I Avvisi di Sicurezza A A

Di seguito importanti informazioni riguardanti la sicurezza e il corretto utilizzo dell’alimentatore. Leggere
attentamente prima dell’uso.

L’alimentatore & soggetto a tensioni interne. Non cercare di smontare |‘alimentatore.

Pericolo di shock elettrico. L'alimentatore presenta parti interne sotto tensione che

sono potenzialmente pericolose e possono provocare lesioni 0 morte per shock elettrico.

Non aggiungere o rimuovere componenti dall’alimentatore poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Non tenere ’alimentatore in ambienti umidi, polverosi o con elevate temperature.

Non collegare o scollegare il cavo d’alimentazione con le mani bagnate.

Scollegare ’alimentatore dalla presa di corrente prima di effettuare operazioni di pulizia.

Non ostruire i fori di ventilazione.

Non inserire oggetti o versare liquidi nei fori di ventilazione.

Nessuna delle parti interne e soggetta a manutenzione da parte dell’utente. Interventi tecnici di
qualsiasi tipo devono essere compiuti solo da personale tecnico specializzato ed autorizzato da
TECNOWARE. In caso contrario TECNOWARE declina ogni sua responsabilita.

Non avvicinare liquidi, gas inflammabili e sostanze corrosive.

Manutenzione

Ai fini di garantire un corretto funzionamento del prodotto & necessario controllare periodicamente il sistema
di raffreddamento dell’alimentatore. Qualora si riscontri presenza di polvere o altro materiale che possa
ostruire il condotto di raffreddamento o la rotazione della ventola & necessario intervenire sull’alimentatore
per effettuare la pulizia. In questo caso rivolgersi a personale tecnico specializzato ed autorizzato.

Individuazione guasti

Se il sistema non si avvia, effettuare le verifiche sotto riportate:

Assicurarsi che il cavo d’alimentazione sia inserito correttamente nell’alimentatore.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato ad una presa alimentata

Assicurarsi che Uinterruttore ON/OFF sia sulla posizione ON.

Assicurarsi che i connettori dell’alimentatore siano ben connessi sulla scheda madre.
Assicurarsi che ["alimentatore non sia in stato di protezione da sovraccarico

o sovratemperatura. Se dopo aver effettuato le verifiche consigliate [’alimentatore continua
a non funzionare, si prega di contattare il servizio assistenza.

Smaltimento del prodotto
| prodotti recanti il simbolo di rifiuto speciale non possono essere smaltiti come rifiuti urbani,
E ma devono esserlo tramite raccolta separata; qualsiasi violazione & punita con sanzioni pecuniarie
mmmm Negative per 'ambiente e la salute umana.
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ai sensi delle vigenti norme. Inoltre il corretto smaltimento aiuta ad evitare possibili conseguenze

Mises en garde de sécurité A

Ci-apreés, quelques informations importantes concernant la sécurité et [’ utilisation
correcte de ['alimentateur. Lire attentivement avant ['utilisation.
« L'alimentateur est soumis a des tensions internes. Ne pas tenter de démonter ’alimentateur.
Danger de choc électrique. Le bloc d’alimentation présente des éléments internes sous tension
potentiellement dangereux et pouvant provoquer des accidents graves ou méme la mort par choc électrique.
« Ne pas ajouter ou enlever des composants de |'alimentateur étant donné que cela
pourrait compromettre la sécurité.
Ne pas garder ’alimentateur dans des endroits humides, poussiéreux ou avec des températures élevées.
Ne pas brancher ou débrancher le cable d’alimentation avec les mains mouillées.
Débrancher U'alimentateur de la prise de courant avant d'effectuer les opérations de nettoyage.
Ne pas boucher les trous de ventilation.
Ne pas introduire des objets ou verser des liquides dans les trous de ventilation.
Aucuns des éléments internes n’est soumis a des exigences de maintenance de la part de U'utilisateur.
Les interventions techniques de tout type doivent étre effectuées par du personnel technique spécialisé
et autorisé par TECNOWARE. Dans le cas contraire TECNOWARE se degage de toute responsabilité.
« Ne pas approcher de liquides, gaz inflammables ou substances corrosives.

Maintenance

Afin de garantir un bon fonctionnement du produit, il faut controler périodiqguement le systeme de
refroidissement de I"alimentateur. Au cas ou on constaterait la présence de poussiére ou d’autre matériau
pouvant boucher le conduit de refroidissement ou géner la rotation du ventilateur, il faut intervenir sur
"alimentateur pour effectuer le nettoyage. Dans ce cas, s’adresser a du personnel technique spécialisé et autorisé.

Identification des pannes

Si le systéme ne démarre pas, effectuer les vérifications indiquées ci-dessous:

S’assurer que le cable d’alimentation est inséré correctement dans [’alimentateur.

S’assurer que le cable d’alimentation est branché a une prise alimentée.

S’assurer que U'interrupteur ON/OFF est bien sur la position ON.

S’assurer que les connecteurs de 'alimentateur sont bien branchés a la carte-mere.

S’assurer que I'alimentateur n’est pas en état de protection a cause de surcharges ou sur-températures.
Si aprés avoir effectué les controles conseillés, [’alimentateur continue a ne pas fonctionner,

veuillez contacter le service d’assistance.

Elimination du produit
Les produits portant le symbole de déchet spécial, ne peuvent pas étre éliminés comme déchet
E ménager, mais ils doivent étre remis a des centres pour tri sélectif; toute violation sera punie avec des
]
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sanctions pécuniaires conformément a la réglementation en vigueur. En outre, [’élimination correcte
aide a éviter des conséquences négatives pour |’environnement et pour la santé humaine.

&Y TexHMKa 6e30mMacHOCTH A A

Hue npuBeaeHa BaxHaa MHGOPMaLMA 0 6e30MacHOCTM M NPaBM/IbHOM MCMO/Ib30BaHWM B/I0Ka MUTaHMA.

BHMMATE/IbHO MPOYMTalTE NEPE/ MCMO/b30BAHMEM.

«  B/IoK MiTaHMs NoABEPIKEH BHYTPEHHWM HanpsikeHuaM. He nbiTaitech camocTosTesbHO paso6parth 6,10k
nnTaHMA. ONacHOCTb MOPAXEHMSA SNEKTPUYECKNM TOKOM. BJIOK MUTaHWA MMeET BHYTPEHHMe TOKOBeAyLLIMe
4acTH, KOTOPbIE MOTEHLMAILHO OMACHBI M MOTYT MPUBECTM K MOPAKEHMIO JIOAEM SNEKTPUUYECKUM TOKOM M
TpaBMaMm M/IM NeTalbHOMY UCXOZY (CMEpTH).

« He po6asnaiite 1 He yAansiTe KOMMOHEHTbI M3 610Ka MMTaHKA, Tak Kak 3T0 MOXKeT

nocTaBWTb MOz Yrpo3y ero 6e3onacHyio paboty.

He xpaHmTe 610K NMUTaHMA B Mbl/bHOM, BaKHOM CPefie M CPefie C BbICOKOW TemrepaTypoii.

He poTparusaiitech A0 BUIKM MUTAIOLLEr0 Kabess MOKPbIMU PyKamu.

Mepes YNCTKON 6/10Ka NUTaHWA OTKAIOYMTE €O OT INEKTPUYECKON CETH.

He 3aKpbiBaiTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA.

He BCTaBnsiTe NpeAMETbI U He Ha/MBaMTe XMAKOCTU B BEHTUAALMOHHDIE OTBEPCTMA.

Hu 0fHa 13 BHYTPEHHMX YacTel He MOANEXMUT 0BCYKMBAHMIO MOsIb30BaTENEM. JloBble TEXHMIECKUe

BMELLATE/IbCTBA JO/IKHbI BbINOHATLCA UCK/IOYMTE/IBHO CreLMaIM3MPOBaHHbIM TEXHUYECKMM MEPCOHAIOM,

YNOAHOMOYEHHbIM KomraHnet TECNOWARE. B npoTvBHom ciyyae komnanust TECNOWARE He HeceT Hukakow

OTBETCTBEHHOCTM.

« He nogHocuTe K YCTPOWCTBY NIErKOBOCT/IAMEHSIOLMECA XKMAKOCTM M rasbl MM €fKME BELLECTBa.

TexHn4yeckoe OGCHy)KVIBaHMe

Zna obecneyeHns Npasi/bHON PaBoTbl 610Ka NUTaHMA HEOBXOAMMO NEPMOAMYECKM MPOBEPSATH €0 CUCTEMY
oxnaxaeHus. Mpu nonagaHuu NbLAK UK APYruX BELLECTB, KOTOPbIE MOTYT NPENATCTBOBATb BPALLEHHIO
OX/IQXKAAIOLLEr0 KaHa/ia UM BEHTMAATOPA, HEOBXOAMMO MPOBECTU YMCTKY 6/10Ka MMTaHKs. B 3Tom ciyyae
o6paTuTech K CeLpasn3upoBaHHOMY M YNIOSHOMOYEHHOMY TEXHUYECKOMY NepcoHay.

o
Onpep,eneHue HencnpaBHoCTeu

Ec/m cucTema He 3anycKaeTcs, BbiMoJHUTE C/IeAyHolupe MPOBEPK:

o Y6eautech, 4TO nwratou.w KabeNb BCTaB/IEH HaZ/IexallyM 06pa3om B 610K MUTaHKA.

Y6eauTech, YTO MUTaIoWMI Kabe/b BCTaB/IEH B PO3ETKY.

Y6eautech, yto nepekntoyatens ON/OFF Haxoautcs B nonoxeHnm ON.

Y6epuTech, 4To pasbembl 6/10Ka MUTaHMs MOAK/IOYEHb! K MaTEPUHCKOM NaaTe.

Y6euTech, 4To 6/10K NUTaHMA HEe HaXOAMUTCA B COCTOAHMM 3alLMTbI OT Neperpysku UM neperpesa.
B TOM cntyyae, ecam nocne BbiNOMHEHMA PEKOMEH/J0BaHHbIX MPOBEPOK G/I0K NMMTaHMA MO-NPeXHeMy
He paGoTaeT, 06paTUTECh B CIYXGY TEXHUYECKOM MOAAEPMKKM.

YTunusauma npoaykra
MpoAyKTbl, OTMEYEHHble CMMBOIOM «CrieLasibHble OTXOZbl> He MOTYT BbiTb YTU/M3UPOBAHbI Kak
ﬁ HapylUeHMe HaKasblBaeTCs WTPadoM B COOTBETCTBIMU C AEMCTBYHOLMM 3aKOHOAATEIbCTBOM. Kpome Toro,
HaZ/iexallas yTUM3aUMa OTXOAOB NOMOTaeT M3GexKaTb BO3MOKHBIX HEraTUBHbIX NMOCAEACTBUM A1
Sakerhetsmeddelanden A A
Foljande ar viktig information om sakerhet och korrekt anvandning av nataggregatet. Las noga igenom innan
Strémforsorjningen r féremal for interna spanningar. Forsok inte montera ner nataggregatet. Risk fér elchock.
Nataggregatet har interna stromforande delar som &r potentiellt farliga och kan orsaka skada eller dodsfall
Lagg inte till eller ta bort komponenter fran ndtaggregatet eftersom detta kan &ventyra sakerheten.
Forvara inte nataggregatet i fuktiga, dammiga miljoer eller miljéer med hoga temperaturer.
Koppla bort nataggregatet fran eluttaget innan du rengor.
Tapp inte for ventilationshalen.
Inga interna delar ska underhallas av anvandaren. Alla slags tekniska ingrepp far endast utféras av specialiserad
teknisk personal som godkants av TECNOWARE. | annat fall avsager sig TECNOWARE allt ansvar.

MYHMUMNAsbHbIE OTXOZbI, @ AOMKHbI GbiTb YTUAM3MPOBAHBI MyTEM Pa3zie/IbHOro C6opa 0TXOZA0B; Jito6oe
BN opykatoLelt cpesbl M 340POBbA YesoBeKa.
anvandning.
genom elchock.
Anslut eller koppla inte bort natsladden med vata hander.
For inte in foremal eller hall vatskor i ventilationshalen.
Lat inte vatskor, brandfarliga gaser och fratande d&mnen komma i nérheten.
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Underhall

Kylsystemet i nétaggregatet maste kontrolleras regelbundet for att sakerstélla att det fungerar som det ska. Om
det finns damm eller annat material som kan t&ppa igen kylkanalen eller forhindra fléktens rotation maste
nataggregatet rengoras. Kontakta i detta fall en auktoriserad specialiserad tekniker.

Felsokning

Om systemet inte startar kontrollerar du foljande:

Kontrollera att natsladden ar ordentligt ansluten till nataggregatet.

Kontrollera att natsladden ar ansluten till ett eluttag.

Kontrollera att pa-/av-knappen &r i laget PA.

Kontrollera att nataggregatets anslutningsdon &@r korrekt anslutna till moderkortet.

Se till att nataggregatet inte ar i skyddslage mot Gverbelastning eller vertemperatur. Om nataggregatet
fortfarande inte fungerar efter att rekommenderade kontroller har utforts, kontakta var serviceavdelning.

Bortskaffande av produkten

Produkter som &r mérkta med symbolen for specialavfall far inte sldngas som hushallsavfall, utan ska
samlas in separat. Overtradelser kan leda till boter i enlighet med gallande bestammelser. Dessutom
mmmm  Manniskors halsa.

.

bidrar ett korrekt bortskaffande till att undvika eventuella negativa konsekvenser for miljon och

B Safety warnings A A

Flnd below key information on safety and how to use the power adapter correctly. Read carefully before use.
The power adapter is subject to internal voltages. Never attempt to disassemble the power adapter. Electric
shock hazard. The power adapter features internal live components that are potentially dangerous and may
cause injuries or even death

due to an electric shock.

Never add or remove components from the power adapter since this may jeopardize safety.

Do not keep the power adapter in humid and dusty rooms or rooms with high temperatures.

Never connect/ disconnect the power cable if your hands are wet.

Disconnect the power adapter from the power socket before cleaning.

Never obstruct the ventilation holes.

Never insert objects or pour liquids into the ventilation holes.

Users are not to service/maintain any internal part. Only specialised technicians authorised

by TECNOWARE should be in charge of any kind of technical tasks. Otherwise, TECNOWARE shall not be

held liable for any failures.

« Keep product away from fluids, flammable gases and corrosive substances.

Maintenance

The cooling system of the power adapter should be checked on a regular basis in order

to ensure that the product works correctly. If dust or any other material that can obstruct
the cooling duct or the rotation of the fan is detected, clean the power adapter.

This task should be carried out by specialised and authorised technicians.

Troubleshooting

If the system does not start, conduct the following checks:

« Make sure that the power cable in correctly plugged to the power adapter.

Make sure that the power cable is connected to a powered socket.

Make sure that the ON/OFF switch is set to ON.

Make sure that the connectors of the power adapter are properly connected

to the mainboard.

Make sure that the power adapter is not in a protected status as a consequence

of some overload or overtemperature.

« If the power adapter does not start after the recommended checks are completed,
please contact the technical support service.

Disposal of the product
Products bearing the special waste mark cannot be disposed of as household waste; they must be
E collected separately. Any infringements shall be punished with monetary penalties pursuant to the
regulations in force. Besides, proper disposal

R f waste helps to prevent any potential risks to human health and the environment.

B Sicherheitshinweise A

In der Folge einige wichtige Angaben zur Sicherheit und fiir den korrekten Gebrauch des Netzteils. Vor dem
Gebrauch aufmerksam lesen.

« Das Netzteil unterliegt internen Spannungen. Nicht versuchen, das Netzteil zu demontieren. Es besteht

Stromschlaggefahr. Das Netzteil enthalt interne, spannungfiihrende Teile, die potentiell gefahrlich sind
und zu Verletzungen oder zum Tod aufgrund von Stromschlégen fiihren kdnnen.

« Weder Komponenten zum Netzteil hinzufiigen, noch Komponenten daraus entfernen, denn dadurch kénnte

dessen Sicherheit beeintréchtigt werden.

Das Netzteil nicht in feuchten, staubigen Umgebungen oder bei hohen Temperaturen verwenden.
Das Netzkabel nicht mit nassen Handen anschlieBen oder abziehen.

Das Netzteil von der Netzsteckdose trennen, bevor Reinigungsarbeiten ausgefiihrt werden.

Die Liiftungsoffnungen nicht zudecken.

Keine Gegenstande oder Fliissigkeiten in die Liftungs6ffnungen einfiihren.

Fiir keine der inneren Komponenten sind Wartungsarbeiten vonseiten des Benutzers erforderlich.
Technische Eingriffe jeglicher Art dirfen nur durch von TECNOWARE autorisiertes technisches
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Anderenfalls ist TECNOWARE von jeglicher Haftung entbunden.

« Nicht in der Nahe von Fliissigkeiten, brennbaren Gasen oder atzenden Stoffen benutzen.

Wartung

Um den korrekten Betrieb des Produkts zu gewahrleisten, muss das Kiihlsystem des Netzteils regelmafig tberpriift
werden. Falls Staub oder andere Materialien vorhanden sind, die die Kiihlleitung verstopfen oder die Drehung des
Geblases verhindern kdnnten, muss das Netzteil gereinigt werden. In diesem Fall autorisiertes technisches
Fachpersonal zu Rate ziehen.

Storungssuche
Wenn das System nicht startet, die in der Folge angegebenen Priifungen ausfiihren:
« Sicherstellen, dass das Netzkabel korrekt am Netzteil eingesteckt ist.

Sicherstellen, dass das Netzkabel an eine mit Strom versorgte Steckdose angeschlossen ist.
Sicherstellen, dass der ON/OFF-Schalter auf ON steht.

Sicherstellen, dass die Verbinder des Netzteils gut an der Hauptplatine angeschlossen sind.
Sicherstellen, dass das Netzteil nicht wegen Uberlast oder Ubertemperatur im Schutzzustand ist.
Wenn das Netzteil nach den empfohlenen Priifungen weiterhin nicht funktioniert,

bitte den Kundendienst kontaktieren.

Entsorgung des Produkts

IDie Produkte mit dem Symbol fiir Sonderabfall diirfen nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden,
sondern miissen getrennt behandelt werden; jeder VerstoB wird mit GeldbuBen gemaB den geltenden
Vorschriften bestraft. Des Weiteren tragt die korrekte Entsorgung dazu bei, etwaige negative

EmmE  Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

[ Ostrzezenia bezpieczenstwa A A

Ponizej zamieszczono wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania zasilacza.
Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem.
« W zasilaczu sa obecne wewnetrzne napigcia. Nie probowac samodzielnie rozmontowywac zasilacza.Zagrozenie

porazeniem pradem elektrycznym. Zasilacz posiada wewnetrzne czesci pod napieciem, ktore sa potencjalnie
niebezpieczne i moga powodowac obrazenia ciata lub $mier¢ w wyniku porazenia pradem elektrycznym.

Nie dodawac ani nie usuwac elementéw z zasilacza, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Nie przechowywac zasilacza w Srodowisku wilgotnym, zapylonym lub w wysokiej temperaturze.

Nie taczyc i nie roztaczac kabla zasilajacego mokrymi rekami.

Przed przystapieniem do czyszczenia wyjac zasilacz z gniazda zasilania.

Nie zakrywac otworow wentylacyjnych.

Nie wktadac¢ Zadnych przedmiotow i nie wlewac cieczy do otwordéw wentylacyjnych.

Zadna z wewnetrznych czesci nie moze by¢ konserwowana przez uzytkownika.

Wszelkie czynnosci techniczne musza by¢ wykonywane wytacznie przez personel techniczny wyspecjalizowany
i upowazniony przez TECNOWARE. W razie niespetnienia tego warunku TECNOWARE uchyla sie od odpowiedzialnosci.

« Nie zblizac cieczy, gazow tatwopalnych lub substancji korozyjnych.

Konserwacja

Aby zapewnic prawidtowe dziatanie produktu, nalezy okresowo sprawdzac uktad chtodzenia zasilacza. W razie
obecnosci kurzu lub innego materiatu, ktory mogtby zatkac kanat chtodzacy lub uniemozliwi¢ obrot wentylatora,
nalezy przeprowadzic czyszczenie wentylatora. W tym celu skontaktowac sie ze specjalistycznym i autoryzowanym
personelem technicznym.

Wykrywanie usterek
Jesli system sie nie uruchamia, wykonac nastepujace czynnosci kontrolne:
« Upewnic sig, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo wsuniety do zasilacza.

Upewnic sig, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazda elektrycznego
Upewnic sig ze przetacznik ON/OFF znajduje sie w pozycji ON.

Upewnic sig, ze zasilacz nie znajduje sig w stanie ochrony przed przeciazeniem lub przegrzaniem

« Upewnic sig, ze ztacza zasilacza sa prawidtowo podtaczone na ptycie gtownej.

Jesli po przeprowadzeniu zalecanych kontroli zasilacz nadal nie dziata, nalezy sie skontaktowac
z serwisem technicznym.

Usuwanie produktu

hid

przekazac do punktu zbiorki selektywnej; zgodnie z obowiazujacymi przepisami, za niestosowanie si¢ do
tego zalecenia przewidziano kary pieniezne. Ponadto, prawidtowe usuwanie pomaga unikna¢ mozliwych

mmmm  negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

[ Nposidomoirioeig acaleiag A A

AxoMouBolv onpaviikég TAnpopOpieg OXETIKA HE TNV ACPAAELT Kal T 6wOTH XPrioN TOU TPOYOBOTIKOG 1oXU0G.
AwaBdote mpooeKTIKG TPWY AT T Xprion.

To TpOQOJOTIKG 16XUOG UTIOKEITAL OE ECWTEPIKEG TAGEIS. Mnv MpooTiabriceTe va amocuvaphooyroeTe

0 rpogooﬁonKo 1oxU0G. Kivouvog nAsKTponAnEluq To TPOYOdOTIKG LOXUOG TlEplEXSl SGwTEleCl pépn umo tdon,
Ta omola ival GUVNTIKA EMKIVEUVA Kal HTopoUV va TPOKAAESOUV TPAupATIopo 1} Bavato and nAektpomAngia.
Mnv TIpOcBETETE N agaipeite PépN Tou TPOPOJOTIKOU 1oXU0G, SLOTL auTo eVOEXETAL Va SlakuBelel TV ac@aAeld.
Mn Statnpeite 10 TPOYOSOTIKO 1GXUOG GE TIEPBANOV LiE Uypacia, okovn N auEnpéveg Beppokpacies.

Mn ouvdeete 1} anoouvdéete To KaAwdio tpogodooiag pe Bpeypéva xépia.

AocuvOEaTE TO TPOPOJOTIKG amd Ty TPI{a ToU PEUPATOG TIPLY EKTEAECETE EpYacieg KaBapLopou.

Mn @palete TG omég agpiopou.

MnV E£l6AYETE QVTIKEEVA KAL PNV EMTPEWETE va XUBOUV UYPA OTIG OTIEG TOU AEPLOHOU.

Kavéva armo ta ecwteptkd pépn Oev eMGEXETAL GUVTAPNON €K HEPOUG TOU XPAGTN. Ot TEXVIKEG EPYACIES
OTOLOUSNTIOTE TUTIOU TIPETIEL VA TIPAYPATOMOLOUVTAL ATOKAELGTIKA KAl HOVO Ao EGIKEUHEVO TEXVIKO TIPOCWTTIKO,
g&ouctodotnuévo amd tv TECNOWARE. Tt avtifetn mepimtwon, n TECNOWARE amomoleitat omotadrmote eubivn.
Aatnpeite 10 TPOIGY PakKpLa amo uypd, elpAeKTa aépia i SLaBPWTIKEG OUGHEG.

Zuvtipnon

m

TpoodotikoU loxuog Ie napmrwon napouclug 0KOVNG 1} GAAOU UAKOU ToU pTTopE va amo@pdget Tov aywyo wuéng i
mv nsplcrpocpn TOU QVEULOTAPA, amatTeltal EMEPBAc 6T TPOPOJOTIKG LoXU0G ylamy sKrs)\aan Tou KaBapiopou. Ze

1a va 81acpaAioTei n owoTh Aettoupyia Tou TPoidvtog, anaiteital va eAEYXETe Meplodikd To oUGTNHA YUENG Tou

autr Ty TepimTwon, aneuBuvOeite oe EISIKEUPEVO Kal EEOUGLOBOTNHEVO TEXVIKO TIPOCWITKO.

Evtomopog BAaBwv

E

Gv Gev gival uvatov va Yivel EKKIVNON TOU GUCTAHATOG, EKTEAECTE TIG TTAPAKATW ENAANBEUCELS:
BeBawwbeite 6Tt T0 KAAWSI0 TPOPOSOaiag Exel £l0axBEl 0LWOTA 6TO TPOPOSOTIKS 1oXUOG.
BeBawwbeite 01t To kaAwdlo Tpoodoaiag £xet cuvdedei oe Tpopodotoupevn Tpila.
BeBawwbeite ot1 0 SlakomTng evepyomoinong/anevepyotoinong (ON/OFF) Bpioketat otn Béon ON.
BeBaiwbeite 6Tt 01 GUVEEGHOL TOU TPOPOJOTIKOU EXOUV GUVOEDEL KaAA OTN PNTPIKK TAGKETA.
BeBaiwbeite 6Tt TO TPoPoJOTIKS 10XU0G JeV €ival G KATAGTACN TPOCTAGIAG A0 UTIEPPOPTWON i avUYwon

Beppokpaciag. EQv PeTa amd v eKTEAEON TwV GUVICTWHEVWY EMAANBEUCEWY TO TPOYOSOTIKO LGXUOG CUVEXIZEL va pn

Aettoupyei, TApakaAoUpE va EMKOWVWVACETE [IE TNV UTINPECIA APWYNG.

Ald6eon tou mpoidvtog
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Ta mpoiovta mou PEpouv To cUpBoAO £dikoU amoBATou Sev pmopoly va SlateBoly wg acTika amoBAnta,
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Produkty z symbolem odpadéw specjalnych nie moga by¢ usuwane jako odpady komunalne, ale nalezy je
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Questo manuale d’istruzione € fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Tecnoware Free Silent

Pro 550W o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Case e Alimentatori

Precauciones de seguridad A A

A continuacion se especifica informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del alimentador.
Leer atentamente antes de usar.

« Elalimentador esta sometido a tensiones internas. No intentar desmontar el alimentador. Peligro de descarga
eléctrica. El alimentador presenta partes internas con tension que son potencialmente peligrosas y pueden
causar lesiones o incluso la muerte por descarga eléctrica.

No agregar ni quitar componentes del alimentador porque esto podria afectar la seguridad.

No colocar el alimentador en ambientes hiimedos, polvorientos o con altas temperaturas.

No conectar ni desconectar el cable de alimentacion con las manos mojadas.

Desconectar el alimentador de la toma de corriente antes de limpiarlo.

No obstruir los orificios de ventilacion.

No introducir objetos ni verter liquidos en los orificios de ventilacion.

El usuario no debe efectuar tareas de mantenimiento de las partes internas. Las intervenciones técnicas
de cualquier naturaleza deben ser llevadas a cabo solo por personal técnico especializado y autorizado por
TECNOWARE. En caso contrario, TECNOWARE se exime de toda responsabilidad.

Mantener alejado de liquidos, gases inflamables y sustancias corrosivas.

Mantenimiento

Afin de garantizar el correcto funcionamiento del producto es necesario controlar periédicamente el sistema de
enfriamiento del alimentador. En caso de que se verifique la presencia de polvo o de otro material que pueda
obstruir el conducto de enfriamiento o la rotacion del ventilador se debe proceder a la limpieza del alimentador.
Para ello, se recomienda recurrir al personal técnico especializado y autorizado.

Identificacién de fallos

Si el sistema no enciende, seguir las siguientes indicaciones:

Controlar que el cable de alimentacion esté insertado correctamente en el alimentador.

Controlar que el cable de alimentacion esté conectado a una toma alimentada.

Controlar que el interruptor ON/OFF se encuentre en posicion ON.

Controlar que los conectores del alimentador estén bien conectados en la placa base.

Controlar que el alimentador no se encuentre en estado de proteccion debido a sobrecarga o sobrecalentamiento.
Si después de haber efectuado los controles recomendados el alimentador sigue

sin funcionar, se ruega comunicarse con el servicio de asistencia.

Eliminacion del producto
Los productos que llevan el simbolo de residuos especiales no pueden desecharse como residuos
urbanos, sino mediante recogida selectiva. Cualquier violacion se sancionara con multas segln la
normativa vigente. Asimismo, la eliminacion adecuada ayuda a evitar posibles consecuencias negativas
BN para el medioambiente y la salud humana.

Avisos de Seguranca A A

Aseguir sao dadas informagdes importantes sobre a seguranca e a utilizacao correta do alimentador.

Ler com atencao antes de usar.

« 0 alimentador esta sujeito a tensdes internas. Nao tentar desmontar o alimentador.

Perigo de choque elétrico. O alimentador possui partes internas sob tensao que sao potencialmente
perigosas e podem provocar lesdes ou morte por choque elétrico.

N&o adicionar ou remover componentes do alimentador, visto que isso pode afetar a seguranca.

Nao colocar o alimentador em ambientes hiimidos, pulverulentos ou com elevadas temperaturas.

Nao ligar ou desligar o cabo de alimentacao com as maos molhadas.

Desligar o alimentador da tomada de corrente antes de efetuar operacdes de limpeza.

Nao obstruir os furos de ventilacao.

Nao inserir objetos ou deitar liquidos nos furos de ventilagao.

Nenhuma das pegas internas esta sujeita a manutengéo por parte do utilizador. Intervengoes técnicas
de qualquer tipo devem ser feitas apenas por pessoal técnico especializado e autorizado pela TECNOWARE.
Em caso contrario, a TECNOWARE nao se responsabiliza.

« Nao aproximar do mesmo liquidos, gases inflamaveis ou substancias corrosivas.

Manutencao

Afim de garantir o funcionamento correto do produto, é necessario controlar periodicamente o sistema de
arrefecimento do alimentador. Caso detetar a presenca de poeira ou de outro material que possa obstruir a
conduta de arrefecimento ou a rotacao da ventoinha, é necessario intervir no alimentador para realizar a
limpeza. Neste caso, dirigir-se a pessoal técnico especializado e autorizado.

Localizacdo de avarias

Se o sistema ndo arrancar, realizar as verificacoes indicadas abaixo:

Certificar-se de que o cabo de allmentacao esteja inserido corretamente no alimentador.

Certificar-se de que o cabo de allmentacao esteja ligado a uma tomada alimentada

Certificar-se de que o interruptor de ON/OFF esteja na posicao ON.

Certificar-se de que os conectores do alimentador estejam bem ligados na placa-mae.

Certificar-se de que o alimentador nao esteja no estado de protecao contra sobrecarga ou sobretemperatura.
Se apos ter realizado as verificagdes recomendadas o alimentador continuar a nao

funcionar, favor contactar o servico de assisténcia.

Eliminagdo do produto
Os produtos com afixado o simbolo de lixo especial ndo podem ser eliminados como lixos urbanos,
E devendo ser eliminados através de coleta seletiva; qualquer violagao € punida com sancoes
pecuniarias segundo as normas em vigor. Para além disso, a eliminacao correta ajuda a evitar
EEEm  possiveis consequéncias negativas para o ambiente e a salide humana.

M Veiligheidswaarschuwingen A A

Hieronder geven we belangrijke informatie voer de veiligheid en een correct gebruik van de voeding.
Aandachtig doorlezen voor gebruik.

« Aan de binnenkant van de voeding is spanning aanwezig. De voeding niet proberen te openen.
Elektrocutiegevaar. In de voeding zijn onderdelen aanwezig die onder gevaarlijke spanning kunnen staan
en als gevolg van elektrocutie persoonlijk letsel of de dood kunnen veroorzaken.

Geen componenten aan de voeding toevoegen of eruit verwijderen om de veiligheid niet in gevaar te brengen.
De voeding niet plaatsen in een vochtige, stoffige of hete omgeving.

De voedingskabel niet aansluiten of ontkoppelen met natte handen.

De voeding ontkoppelen van het stopcontact, voordat met de reiniging wordt aangevangen.

De ventilatieopeningen niet afsluiten.

Breng geen voorwerpen of vloeistoffen aan in de ventilatieopeningen of -sleuven.

Geen enkel onderdeel kan door de gebruiker worden onderhouden. Technische interventies moeten,
ongeacht hun aard, worden verricht door gespecialiseerd en door TECNOWARE erkend technisch personeel.
Gebeurt dit niet, dan kan TECNOWARE nergens aansprakelijk voor worden gesteld.

« Buiten bereik houden van vloeistoffen, ontvlambare gassen en bijtende substanties.

Onderhoud

Controleer regelmatig het koelsysteem van de voeding om een correcte werking van het product te waarborgen.

Mocht stof of ander materiaal het koelkanaal afsluiten of de rotatie van de ventilator blokkeren, moet

de voeding worden gereinigd. Neem in dit geval contact op met bevoegd en gespecialiseerd technisch personeel.

Stori ngen opsporen

Verricht de onderstaande controles als het systeem niet start.

Controleer of de voedingskabel correct op de voeding is aangesloten.

Controleer of de voedingskabel correct op een stopcontact is aangesloten

Controleer of de ON/OFF-schakelaar op ON staat.

Controleer of de connectoren van de voeding op de moederbord zijn aangesloten.

Controleer of de voeding niet wegens overbelasting of overtemperatuur in de beveiligingsstand is geplaatst.
Neem contact op met de assistentie als de voeding nog altijd niet werkt nadat deze controles zijn verricht.

Verwijdering van het product
Producten met het symbool voor speciaal afval mogen niet met het huisvuil worden verwijderd,
maar moeten apart worden ingezameld. Elke schending zal overeenkomstig de wet met boetes
worden bestraft. Een correcte verwijdering draagt bij aan het vermijden van negatieve

= itwerkingen voor de gezondheid en het milieu.
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Technical Specifications

* Inner Power Supply for Compute + Main switch + High reliability

* Input voltage 230 Vac  Overvoltage protection + High efficiency

« Compatible with ATX 12V * Overload protection + Fan speed temperature control
« Cable lenght from 50 cm to 80 cm « Short-circuit protection « Black Colour

+ 12 cm Silent Cooling Fan - High MTBF * Dim: 14x8.5x15 cm (WxHxD)

Free Silent Pro

VOLTAGE CURRENT FREQUENCY
AC INPUT Q
180-264 Vac 5 A Max 47-63 Hz
OUTPUT 23A 24A 30A 0.8A 2.5A
MAX OUTPUT 170W 360W 9.6W 12.5W
POWER 550W
’ MOTHERBOARD (20+4Pin) 500mm .
7%]
p CPU (4+4Pin) 550mm .
Wy | EPS 12V (4+4Pin)
|< PCI-E (6+2Pin) 500mm =i FI5_0A'$0cm
= | PCI-E (6+2Pin) CABLE
|:Molex+SATA+SATA 500mm e 150mm e 150mm o @ Molex
= — ——  —— ||
1 ) @ SATA
1 |:Molex+SATA+SATA 500mm » 150mm e 150mm N @Molex
re—msm————-——=—y
) @ SATA

Taﬂefﬁer on
FREE SILENT PRO 550W

Con Tecnoware a tutela Safegard the enviroment
dell’ambiente. with Tecnoware. . )
Quick Guide
N\ ¥ A NEDA
20 21 22 —
ey | @ ed ed

PAP PAP

MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFIED BY DNV

1SO 9001-1S0 14001 www.tecnoware.com

EN
Fare la raccolta differenziata Separate recycling waste
Ridurre i rifiuti Reduce waste
Evitare lo spreco di energia elettrica Avoid wasting electricity
Riutilizzare i contenitori in plastica Reuse plastic containers
Limitare il consumo di acqua Limit water consumption
Ottimizzare U’uso dei mezzi Optimize the use of transport means
di trasporto Prefer reusable packaging
Preferire imballi riutilizzabili Choose natural fabrics
Scegliere tessuti naturali Choose products at zero km
Scegliere prodotti a km zero Disconnect the plug for inoperative
. appliances
Staccare la presa degli
elettrodomestici inattivi Do an home vegetable garden
Fare un orto in giardino/balcone
Find out all Together On Products Tqﬂgfhel/' on
www.tecnoware.com/togetheron Thank you for Choosing Con Tecnoware a tutela
this Together On product dell’ambiente.
Safegard the enviroment )
. Find out all Together On Product:
D with Tecnoware. www.tecnoware.com/tos etherl:;\ ’
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